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Nao faro wn pre Wacie o Leu i: vre ¢ cm duas
razdes me estribo para assimfalor-le: sowdectdidamente
gomtra os prefacios, contra. esse apadrinfamento nullo,
muilas vezes vferior d obraque prelende apresentar.
ap publico, ¢ a'ten livro, epportuno e stweero, cheio de
tanlo valer tntrinscco, disprnsa essas—palavras vasias
de sentido queew agqui lentasse escrever.

 Lendo cont cuidado e demora, pcompanhando con
- precisdo o descidolvimento das scends, observer mo len
escriplo wme linguagem singela mas- clara, sem os re-
buscados du _/anm.r, sem mfm.fms e rFSquisilices com que
oulres mcnos. avisados preéoccupar-se-iaid, g'ﬂmnfa X
cutassem similhante lentamen.. E’ que ' tow lwro deve
SEyassim meswio -escriplo, pois-o-destinas mats d comt=
prehensdo da creanga da escola que @ dos eruditos, os
quaes, ¢ certamente, ndo le ;ﬂfrdaarmm; antro ;broﬂf*dfr
Cube-te, dizer vomo wm dos nossos classicos:

« Qualyuer o fard -melhor,
Ninguem tdo d'alma o fard.»

\

P A BEsla obya que vds publicar sob o mialo significa-

F Lo titulo de Defeitos de Educacio, aos olhos cscanea-
rados dos criticos de mais ri wlismo que <o ret parecerd
“incompleto na forma ¢ no molde precisamente literario.
De accordoe. Porem, deve declarar-te que' glla pode ser.
a{:r:‘mr:rffz de falka, mas mwica de falsa. )
| O tew liro, mew caro, tem wm grande alcazice

= pralico, constitue-se hoje-uma ne cessidade soctal,
(o, Ha muido, que combater por incomsequente, p

' mc mm por [€riminoso n@ JLO8SA SOC1E dczcia, a fanmilia
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DEFRITOS DE EDUCAGR

Como se ensina a creanca a mentir

Disse Smiles: «O lar faz o homem; porque a edu-
caciio da familia comprehende nio s6 os costumes € 0 €s-
pirito, mas tambiem o caracter».

K sobretudo por eila que o coraclio se abre, que

08 habitos se formam e que 0 caracter s¢ amolda para

0 bem ou parao malo».

Infeliziente entre nés nio se pensa Assim.

Vemos diariamente a familia predispondo o espirito
das creancas para o mal e faeultando-lhes “os - primeiros
germens corruptores do caracter.

" I5 longe de- formarem entes perfeitos por acertada
N1E0S.

Exageeram o amor maternal, e sem se lembrarem
de que a edueagdo comeca no momento em que nasce a
ereanca, vio, por excesso de hondade, deixaudo qne as ten-
dencias mds supplantem as boas, e, o que ¢ peior, neu-
tindo-lhe mno_espirito  principios condemnayveis € prejudi-
ciaes.

De erro ent erro conseduem desfeiar a anais perfei-

-~ ¢ueacio, por errada, formam-nos imperfeitos; dissolutos e

fa obra de Dens—o homen.

: Quantas vezes ndo assistimos diarnimente a essas
praticas reprovadas, no s¢io (as nossas familias ?

| Quem ka por ahi que nio tenha visto como se sd-
tisfazem todos 0s caprichos das creancas, que mal come-
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Gam -a ensaiar 08 seus prifmenos passos ¢ -a balbuciar as
- primeiras palavras?

E isso eom o unico fim de nio as c{}utmndi' e nem
as aborrecer.

- Muitas vozes mesma, ‘empregam o/meio conhemﬂo
e commum de a outros attribuirem as faltas por ellas com-
mettidas, sem se lembrarem de que, por esse meio, lan-
cam-lhes no espivito a printeira semente do mal, que Jnais
tarde ha de tormal-as prejudiciaes a si e ao meio em (ue
tiverem de agir;

Uma das principaes e fataes licoes, que recebem as
nossas creancas no seio das familias, é a da mentira. e
wystificacdo.

E se ndo, vejamos:

Imaginemos um menino Julio &acmnpanhemﬂs- a
sua educafﬁo

Julln J4 anda e fala. Entre as muitas {:ﬂm'erasﬁeq que
s¢ dhe fazem, estd a de o peumittir 4s mesas de refeigoes.

Cer(,at_!n pela mai, pelag tias e pela ay6, ahi elle iin-
pera como rei absoluto: puxa a toalha, derrama os liqui-
dos, bate com o garfo ou colher nas lougas, ete.

Num bello dia, zanga-ce e empurra com os pés um
prato ou um bule, atira-o ao c¢hio e quebra.

A mii, lenge de aproveitar-se da oceasido para pri-
dentemente niinistrar-lhe i ensinamento, fazendo-lhe ver
o prejuiso que deu e a falta que fmmuetteu zanga-se e
grifa: «Creanga tola, feia, vou levar-te/ para o velho (ue
coime meninos (ue se hlf{_,m tolos ».

Julio, a0 ouvir as palavras enraivecidas da mii ¢ a
ameaca de ser comido pelo velho, faz beicinio, olha para
um ¢ outro lado e comega um pranto e:nﬂuulecedor

. Immediatamente corre uma tia on a av6, toma-0 nos
bragos, cobre-a de Dbeijos ¢, fingindo-se ?ﬂﬁ”ﬂll.l m'l‘l‘a,»
«Porque ralhas com a creanca?» «Na@o viste que foi a

Maria (creadinha que serve a mesa) quem quebrou o
bule? » ;

’."‘ " -
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Dirigindo-se @ creanga pergunta: «N#io foi a Maria
quem quebrou o bule, meu amor ?»

Julio pdra de chorar, énsaia uns sorrisos tentadores
e responde: eFoi, sim, foi a Maria».

As ultimas palavras sio acolhidas com estridentes
gargalhadas e Julio é abracado e beijado por todos.

Est4 dada a primeira ligio de mentira e praticado
o primeiro erro na educagio de Julio, erro esse que ac-
cumulado a outros que se seguirem, fard ‘desse menino
nio um homem util a si e & sociedade, mas prejudicial ‘e
mao.

Ignora a familia de Julio que <o mentir niio é 80
wma deshonestidade, é tambem uma covardias» e que todo
o individuo divoreiado da verdade, nao inspira confianga
a ninguem e nio ¢ mais do que um desvalorisado e inutil.

#*
. *

Como se ensina Julio a ser medreso e covarde

Julio temy dois annos de idade.

E’ o encanto da familia e 4 sua yontade ninguem
se oppoe.

Quebra 0s moveis, rasga os papeis, maltrata os ani-
maes e bate na mie, nas-tias, na avo ¢ 1as creadas.

Por occasiio de suas fravessuras e tolices a mii se
contraria e o reprehende. Ameaga-o de castigo, mas nunca
vie alem da promessa.

Como nio ha outro meio de corrigil-o, comegant a
falar-lhe de lobis-homens, malintapereiras e velhos que
Jeyam creancas no sacco para comel-as.

Julio ‘mostra-se pouco /crente e, se por alguns ins-
{antes deixa-ge dominar pelo medo, acto continuo volta-se
a0 mesmo proceder.

Quando bem socegado se acha, batem a porta. )

A creadinha vai ver quem é, e yolta dizendo: «L
um velho que pede esmalass.
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«Oh! boa occasiio.s diz a mii- Chama o Julio, €
por vontade ou contra a yontade delle, leva-o até junto
do pobre vellto, dé-lhe a esmola e pergunta-lhe :

« O sr. ainda pega e leva para comer creancas tolas»?

-0 pobre velho, compreliendendo o motivo da per-:
ounta, responde com voz cavernosae fazendo caretas: «3im,
senhora, todas as creancas tblas que encontro, levo-as e
eOmo-as !» .

_ — Tstds ouvindo Julio? Continua. a, fazer-te tolo e
veras | '

Si este menino continmar a ndio me. ouvir, mandal-
o<ei chamar para vir buscal-o. NG

—Sim, senhora, estamos combinados !

Julio fica apavorado ¢ desde esse momento s0. 8¢
consegue accommodal-o, ameacando-o de ser levado e €o-
mido pelo velho.

A mii ndo se aproveita do apparecimento do mens
digo para despertar o sentimento de compaixio e de ca-
ridade na innocente creanca, e sim para apavoral-a e aco-
vardal-a. _ |

Nio lhie diz que a pessoa que ali se acha é um
desfavorecido da sorte. que merece o auxilio de todos, pois
amparar os - fracos e soccorrer necessitados sio deveres’
que temos a cumprir, € sentimentos de almas bem for-
madas e coragbes generosos e bons, :

Nio The diz isso: ao econtrario, mosfra-lhe o neces-
sitado como. wur ente mdo e despresivel, como um vivente
de quem se-deve fugir e ter medo. | =

Duplo.@rro commette a pobre mii: nio fala a yeér-
dade ao sew filho e nio se aproveita da opportunidade
para ensinardhe a praticar o bem.

Nio ficam ahi os meios de acovardar Julio.

Fala-se-lhe em <almas de outro mundo», que appa-
yecem nos quartos escuro@ e logares solitarios, e que le-
yam as creantas que nio guvem a seus paes e portay-
56 mal. | | ' Ve
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Muitas vezes cobrem-se pessoas da gasa conl Inass
caras e roupas compridag, e, de momento, apparecein a0
Julio, procurando agarral-o e leval-o.

Preparado como elle jd tem o espirito, aeredita nessas
phantasias e torua-se covarde e medroso.

Basta que se lhe fale em «alma de outre mundos
ow no zelho, para olle immediatamente procurar occultar
o rosto no collo materno e assim furtar-se aos perigos que
0 . ameacan.

A familia desconhece qui¢ a coragem (€ 1m attributo
que o homem deve ter e que por isso _conuvem cultival-o
¢ desenvolvel-o0.

Sem a eoragem o homem nao poderd defrontar pe-
vigos e defender-se delles, ou confessar a, verdade, ainda
que tenha de ‘beber cicuta, eomo Socrates.

I 4 coragem que se devem a liberdade dos povos

e as grandes descobertas das sciencias, €ujo numero de
martyres é elevado.

B’ a coragem que leva o soldado ao campo de ba-
falha em defeza de sua patria amada; é a coragem (ue
impulsiona o ®abio nas suas descobertas, atravéz de mil
difficuldadess ¢ ainda a coragem que faz que o0s indivi-
duos saibam supportar os infortunios e tornar-se superio-
res aelles.

Mas a familia de Julio tudo isso esquece, € vai-en-

ginando o pobre menino. a ser covarde € poltrdo, capaz
de correr de sua propria soibra.

*

*

Como se ensina Julio a furtar

Julio vai se preparando optimamenie para a Yida:
ainda ndo furta e nem conhéce essa arie.

Preciso se faz uma ligiosinha sobre esse assumpto,
e para isso eonyem aproyeifar-se a primeira occasiao.
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Julio vai brinear com  IMeninos da visinhanca. Como
todag as creancas, ¢ egoista e tem tendeneias para o furto.

Por oceasiio de achar-se em companhia dos outros
meninos, vé mma béla ou outro qualquer objecto e deseia
possuil-o. Premedita o furto e espera occasiio propicia.
Chegada esta, pratica-o, abandona os companheiros e cOXre
para casa, occultando as miosinhas sob o facto.

Entra receioso e conio envergonhado de si mesmo.

A mdi, que se acha presente, estranha que elle tio
depressa volte, € reparando no filho, nota (ue traz ocenlta
alguma cousa. Pergunfa: «Que é que voeé fraz escondido,
Julio? «Este, embaragado, responde:—«Nada mamal. »

__Pois eu ndo estou yendo que voct estd esconden-
dn qualquer consa ?

Agarra Julio e verifica que elle procura occultar
ama béla de borracha, que ndo levou de casa.

Pergunta-lhe : «Donde vocé trouxe esta bola, Julio?
De quem é7»

Julio cala-se e comeca a chorar.

Vem correndo wma tia ou a avé e procurando saber
por que elle estd chorando, diz: «Ora deixa a creanca.
«Que mal faz elle trazer essa bola, uma cousa queé nada
yale!s

«TFica com ella, meu amor, nio chores!»

\ «Se perguntarem se elle trouxe a bola, digam que
nao, »

~ Julio péra de chorar e fica convencido de que pras
ticou uma hda acgao.

Niio se aproveita a opportunidade para explicar a
ereanga o horror do furto e o respeito pela propriedade
alheia.

Nio se ‘diz a0 menino que ninguem tem o direito
de apossar-se. de objectos de oufros contra a vontade de
seus donos; € que esse acto constitue um crime perante
a lei ‘e a sociedade.

Nada disso se diz ao Julio e nem que, quando de-
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sejar possuir um objecto, 0o peca 2. seus paes, mMas nio
tire de outros, sem ser para isso autorisado.

Tambem. nido & obrigado a ir restituir a béla ao
seil dono: ao contrario, justifica-se-lhe a falta e acha-se
miito natural que a tivesse furtado.

Animado pela impunidade do primeiro erro, Julio
prosegue na pratica do mesmo €, 4 proporg¢io que vae
erescendo, tambem vae se aperfeicoando no furto, e pas-
sando dos brinquedos e das fructas ao dinheiro joias, ete.

Em pouco tempo torna-se um gatuno perfeito, dan-
do 4 familia os maiores desgostos, sem ella lembrar-se
de que elle é 0 menos culpado pelo seu incorrecto pro-
ceder, e que 08 mais responsaveis por tudo sfdo os que
nio o tém sabido crear e edacar.

‘.5:7
O

Como se ensina Julio a ser depravado e indecente

Julio fala com desembaraco, mas nfio pronuncia uma
s6 palavra com acerto. !

Elle diz: «N6s se vae, nés se mudemos, elle fiz,
gu teve, etc.

As pessoas da familia ouvem essas palavras com in-
differenca e nio procuram corrigil-as.

Nota-se, porem, que Julio nio sabe palavras immo-
raes e gestos obscenos.

_E’ necessario que elle tudo isso aprenda e que a sua

educaciio seja completa.

Desse trabalho encarrega-se muifas yezes 0 pae
econfra a vontade, é verdade, da mdi, das tias e da avo,
as quaes, attendendo ser elle o chefe da casa, ndo lhe
oppoem formal resistencia.

Comeca o pai o seu ensinamento e, desejando que
o filho se torne eada vez mais interessante, ensina-lhe a
linguagem das peixeiras e 0s gestos dos garotos. Mas néo
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DEVIDO AO TAMANHO ORIGINAL DO DOCUMENTO.
NAO FOI POSSIVEL DISPONIBILIZAR O SEU CONTEUDO
NA INTEGRA. PARA TER ACESSO AO ARQUIVO DIGITAL
COMPLETO, POR FAVOR, ENTRAR EM CONTATO COM A

GERENCIA DE ACERVOS DIGITAIS NO
CENTRO CULTURAL DOS POVOS DA AMAZONIA.

FONE: (92) 2125-5330
FAX: (92) 2125-5301

EMAIL: ACERVODIGITALSEC@GMAIL.COM

Secretaria de
Estado de Cultura

CENTRO CULTURAL DOS
POVOS DA AMAZONIA
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